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Informacion exclusiva para

No hay mixtificacién ni alardes imaginativos de
reporter asalariado en esta informacién, adquirida
on ol propio lugar del suceso por nuestro director.

La curiosidad que ha despertado el extravagante
casamiento nos obliga, en atencién al caricter de
nuestro semanario, & superar en detalles, veracidad
v amplitud 4 todo periddico, manera prictica y leal
de corresponder dignamente al favor creciente que
nos dispensa cl piiblico.

El sacrificio estd recompensade con la intima sa-
tisfaccionde haber logrado, en la visita 4 la Corufia,
ol retrato auféntico de los recién casados, que no ha
tenido ningln semanario, infervicies interesantes
con las personas que han intervenido en el suceso,
documentos parroquiales de los novios, las opinio-
nes de los médicos y ‘otros pormenores que verd con
gusto ¢l lector.

Insuperables dificultades se oponian 4 cada paso
4 la realizacion de esta empresa trabajosa, tanto por
estar ¢l asunto sub-judice, como por lo allegado de
algunas personas & la parejn Mario-Mareela; pero,
aun asi, respondemos del interés y novedad de la
informacién que sigue:

Apuntes de mi viaje.
En la Rectoral de San Jorge.

En cuanto llegué i la Corufia y me quité el polvo
del eamino, me dirigi 4 la Rectoral, preguntando
por el pirroco Sr. Cortiella, que casd 4 las dos mu-

ores.

J Tl virtuoso y atento arcipreste, que no estaba en
su despacho, tardé poco en bajar del archivo parro-
quinl. Al saludo y presentacién respondid ofrecién-

EL SUCGESO® ILUSTRADO

dome un tabaco y 4 mi curiosidad de periodista
con una agradable pléticn:

—Iis preeiso, Sr. Paredes, encauzar la opinién; es
indispensable que la prensa no tergiverse ni exage-
re las cosas, procurando relatarlas tal cudl han ocu-
rrido, eémo son y edmo deben llegar al piiblico,
evitando informaciones inverosimiles...

—Uno de los que pueden en este easo remediarlo
es usted, sin duda alguna.

—&i, sefor; pero es quc los periodistas, y perdd-
neme usted, son temibles. No por nada, sino porque
‘en su afin de informacién inventan y coniunden
las cosas, presentdndolas con el adorno sugestivo de
una fantasia exuberante. Por eso conviene encauzar
las cosas y conocer detalladamente los hechos.

Oigalos usted tal como me los relaté el bondado-
so & ingenuo padre Corliella.

Historia curiosa.
1

Una de las mafanitas del pasado mes de Mayo
entré en el templo un joven. Aproximdse al confe-
sonario del jesuita I’. Bezasain, y, después de arro-
dillarse, permanecid largo rato 4 los pies del re-
ligioso.

Antes de seguir, diré 4 ustedes que el citado je-
suita fué el confesor de Maresla enando ésta vivia
en la Corufia.

Aguel mismo dia, horas después de la escena an-
terior, el P. Bezasain visitaba al cura Sr. Corticlla,
Tenfa por objeto esta visita recomendarle al piirro-
¢o un joven quae hacia euatro afios hahfa llegado de
Inglaterra, y que, como espaiol, deseaba abrazar Ia

Yista general de la Coruiia.



religién catdlioa, reci-
bienda las aguas del
bautismo.

ELSr, Cortiella seila-
16 dia y hora para re-
cibir al joven,

II

No tardé en presen-
larse en la casa Reeto-
ral un mancebo barbi-
lampino.

Alegre, simpdtico, ¥
hasta en 8us maneras
elegante, el pirroco de
San Jorge oyé euanto
expuso el recidn llega-
do, que le refirid su
triste historia (como
deefa él), y, por ulti-
mo, §us amores con
una maestra del Ayun-
tamionto do Dumbeia,
llamada Mareeln.

Vestin americana y
pantalon de moda, ene-
llo de punta doblada,
corbata de nudo, y lle-
vaba con desenvoltura
y gracia todas laspren-
das propias de hom-
bre.

Un esbozo de bigote
rabio, que acarieiaba
y retorcia repetidas ve-
ves, dibale gracia 4 su
semblante. Aunque

—No g6 dénde he na-
cldo, decfa, por mis
que creo quo fué cn la
parroquia de San Jor-
ge. No recuerdo de mi
infancia nada que pue-
da interesarle, porque
hasta los ocho aflos no
pensaron en mi educa-
cidn.

»Ein dicha edad salf
para Inglaterra, des-
pués dehaberme dicho
mi madre que yo esta-
ba sin bautizar y que
me llamaba Mario,

»En Londres fui em-
pleado en una fibrica
de un hermano de mi
padrastro, Mr. Dodds,
permancciendo allf
hasta hacecuatro afios.

»Al llegar 4 la Coru-
fia supoe que habia
mucrto mi padre, co-
mo lo atestiguaba la
partida de defuncién
que me entregaron,
documento que tiene
usted aquf (ensefiindo-
selo). En cambio, de
mi madre no sé el pa-
radero. Tuve que refu-
giarme en casa de mi
hermanpa Elisa, que vi-
via en compaiiia de la
que es hoy mi novia:

enjuto de earnes, en su

Marcela. Las dos son

eara ne habia lineas L.a Parroguial de San Jorge maestras y vivian
que denuwneinsen que donde se verificé el casamiento. juntas.

su verdadero sexo fue-

ra ¢l femenino; al con-

trario, parceia un hombre de veintiseis & veinti-
ncho anos.

Bl Sr. Cortiella comenzd 4 oirle, primero con cu-
riosidad, y 4 medida que iba hablando, con gran
interes.

Era una historia la de aquel muechacho muy ve-
rosimil.

T Y,

T

.

Fotografin de E. Ferralro. »El continuo trato
con Marcela hizo que
me enamorase de ella, correspondiéndome en estas
relaciones.
Cortiella.—Y Elisa, ;apoyaba y veia con gusto
es08 amores?
—No, sefior; siempre contrarié mis intenciones,
hasta que, indisponiéndose con Marcela, rifié con
ella y decidié marcharse 4 la Habana. Hace dos

CORUNA.—La Rectoral de San Jorge.



meses que embared en un buque de la Compafifa
Trasatlantiea en esto mismo puerto de la Corufin:
en el Ai{onso AL [

»Qued6 sola Mareela, y entonces, comprendiendo
yo el estado en que se hallaba, deeidi hacerla mi
esposa, cubriendo asi su honor. ‘

— Comprenda usted, Mario — deefa el cura de
San Jorge, — que ¢n este asunto deben mediar las
autoridades eclesidsticas, investigando cuanto us-
ted dice. Yo consultaré cl caso con el selior arzo-
bispo, expeniéndole las razones todas que usted
aduce, y si Su Eminencia me autoriza, comenzaréd
A ipstruirle 4 usted y prepavarle para que sea un
buen eristiane, y, por by tanto, un buen padre y un
buen espogo.

— 8i, sefor; nada sé del Catecismo. Porgue com-

renderd el sofior cura gue en una eapital como

ndres, y rodeado desde nifto de protestantes y
do ateos, contrarios al dogma
catdlico, en lo que menos he
yonsado s en recordar que ha-

fa un Dios. Daseo ilustrarme,
desen beber en las fuentes del
Catolicismo la verdadera reli-
gion de mi patria; en fin, que
quiero que las aguas del bautis-
mo Javen mi desdichadaexisten-
cia. ¢Conoce usted Londres?

Cortiella.—Si.

Mario comenzd 4 hablar unas
cuantas palabras en inglés, que
eomprendid en seguida el seflor
Cortiella, afiadiendo:

—,Doride vivio usted en Lon-
dres?.

—Ln Picadilly Street.

—iAh! si; cerca del Hotel Ita-
liano...

—En ¢l mismo lotel.

—Lo conozeo por haber ido
con el hermano de mi padrastro
varias veees.

—¢No sabe usted ni ol Credo
ni el Padre nuestro?

—No, seilor.,

—DPues bien; cuando reeiba la
autorizacién del sefior cardenal
comonzard la preparacién cate-
guistiea, porque veo que esti us-
ted convertido en un deadiecha-
do. No puede usted rceibir sa-
eramento alguno ni la Iglesia
catélica puede admitirle hasta

Mario era hombre, convenciéndose de que Elisa
habfa marchado & Amérien.

Al dia siguiente del bautismo, ¥ esto es lo més
horrible, Mario hizo su primera comunién, apa-
rentande una devocidén y un fervor edificantes.

Cuando de esto me hablaba el 8r. Cortiella s¢ le
veia emocionadisimo. Il sacrilegio cometido por
Mario, que era la verdadera Elisa Sdnchez Lériga,
le haco temblar.

Diee que el aplomo y la serenidad de esa mujer
ha llegado & lo inverosimil.

La boda se acercaba.

Mario era ol que tenfa impaciencia mal disimu-
lada; pero ¢4 qué novio, viendo cercano el dia de
su matrimonio con la mujer que ama, no le sucede
lo mismo?

El pdrroco de San Jorge, inocent{gimo y gin soa-
pechar nada, pero jnada, en absoluto, esperaba el

: . desenlace de aquellos amores,
satisfecho de haber conquistado
un alma y unido en santo lazo
una pareja feliz.

La seitora madrina, muy con-
tenta también, complaciase en
ver 4 Mario tan decidido y ale-
are.

De Elisa nadie se acordaba.
Desde antes de su marcha 4
Amériea no habia vuelto 4 sa-
berso de ella.

Ese viaje no lo conoefap més
que por lo que decia Mario, ¥
esto bastaba.

v

A las reiteradas instancias de
Mario para que el Sr. Cortiella
los easase, accedid éste, con tal
de que ¢l cura de Dumbria, tini-
co llamado para la celebraecidn
de este matrimonio, le autoriza-
se para ello.

Obtuvieron de este pirroco la
delegaccidén por escrito, que le
presentaron juntamente con la
certificacidn de proclamas de
Mario y Mareeln, corridag en
Dumbria, sin resultar ningtn
impedimento. 4

Todo arreglado, se designd ol
dia 8 do Junio para el easa
miento.

Tué padrino el tio de Mario,

que sa ilustre y aprenda la doe-
trina eristinna.

—DMe hard usted ol favor de
un Catecismo, y desde este mo- X
mento en casa aprenderé 4 rezar, seflor cura; pasaré
las horas entretenido cn esto, y Marcela mo ayndard.
Volverd aqui dentro de tres dias.

Debe tenerse en cuenta que Mario fumaba al en-
trar en el despacho del Sr. Cortiella.

III

Mario eumplié su palabra.

Su inteligencia clara, su buena intencidn, al pa-
recer, y deseos de abrazar el Catolicismo, fueron
causa de que aprendiese en pocos dias la Jetra que
contiena el Astete.

Il Sr. Cortiella estaba admirado de tales pro-
gresos.

Convenientemente preparado, 4 juicio del pirro-
co, sefialdse la solemnidad para el dfa de Pente-
costés, por la tarde, ollciando el Sr. Cortialla.

Fué madrina una caritativa y distinguida sefiora;
parienta lejana de la madre de Mario.

Esta sefiora ereyd, como el Sr. Cortiella, que

El Rectior de San Jorge,
D. Vietor @ortiella.

D. Miguel Hermida, que cono-
cfa también & Elisa, y que eayd
en la red, hdbilmente tendida
por aquél. .

Los novios estaban contentfeimos. LElla vestia
trajc muy clegante, llevando con coqueterfa la
mantilla, sujeta por un ramao do azahar.

El traje de Mario era nuevo y muy bien hecho.
Lucfa una cadena de oro y sorlijas. El peinado era
algo achulapado.

| mismo repartié entre los concurrentes y coi-
vidados ramitos de la simbdlica flor.

Los novios oyeron misa de velaciones, oficiando
¢l Sr. Cortiella, y recibieron en ella la sagrada
Comunién.

v

Empezaron luego las murmuraciones, las habli-
llas, los anénimos revelando que Mario era una
mujer, Ahe

Il mismo cura que los bendijo reeibié una carta
sobre el particular... Habia que salir de dudas; ave-
riguar la verdad de todo, salvar la responsabilidad
de lo hecho...



i1 Sr. Cortie-
lla, profunda-
- mente disgusta-
4] do, porque ¢o-
! menzaba 4 wver
nlaro, averigud
la casa de Mario
por medio de la
sefiora viuda de
Soto, haciendo
que se presenta-
s¢ aquél en la
Rectoral. Asi lo
hizo el dia 15 de
Junio,

Tranquilo, sin
inmutarss por
nada, y como la
cosn miis natu-
ral del mundo,
contestd con
aplomo d las preguntas del Sr. Covtiella,

Este, lo primero qua hizo fué preguntarle dénde
pstnba Elisa.

Mario repuso que se hallaba en Amdériea.

— jNo me basta esa declaracion! jNecesito prue-
bas para cerciorarme! — decia el pirroco acosando
@ Mario, euya tranguilidad le exas-
peraba.

Comenzd 4 inmutarse, respon-
diendo con frases entrecortadas.

Mario. — En Inglaterra...

Cortiella. — Déjese usted del ex-
tranjero y de decirme mds embus-
tes! jElisa es usted!

—Nop, seiior.. En mi niflez he
vestido faldas; pero notando que
me sentia mis hombre que mujer,
consulté en el extranjero, dicién-
dome un mdédico gque era herma-
frodita y que podia optar por el
sexo masculing, por prevalecer éste
en mi.

La eseena 4 gue csta diseusidn
dié lugar, ecs interesantisima, En
vano Mario tratd de sostener su pa-
pel. Fueron inttiles Ias explicacio-
nes y lag evazivas, iea llegada In
horu de las prucbas. No habia modo
de convencer al enojado pArroco
con la simple manifestacidn que
aeababa de haeerls, arraneada (ras
de vigorosa polémiea.

No satisfaciendo esta declaracion al Sr, Cortiella,
advirtié 4 Mario que, para salir de dudas, tenfa quo
sujetarso 4 un reconocimiento facultativo,

Iario contestd que no tenfa inconveniente algu-
no, y salieron, al efacto, con direccién al llospital
civil; pero no bien llegaron al Camarin de Dolo-
res, vi6 el Sr, Cortiella al médico D. Antonio Deus
que iba A misa de onee, y le dijo:

— Late joven (wolviéndose d Mario) quiers con-
sultarse can usted. gMe hace usted el favor de su-
bir 4 1a Raetoral, que es cosa de un momento?

Accedid eon toda amabilidad el Sr. Deus, quien
¢n pocos momentos se enterd de lo que ocurria.

7. Aintonlo Deus Garela,
M iea quie priwers reeanoctn d Mario,

[(Fotogralin de 15 Ferrelen),

Las palabras del médico helaron al sacerdote.
iMario era una mujer! .

Protestd ésta contra la afirmacién, y pidié que
le reconociera otvo doctor con més detenimiento,
indicando para ello 4 D, Manuel Barbeito.

Por qué sospechdé el Sr, Cortiella.

S tiene interés el precedente relato que ofmos
de labios del atribulado pérroco, no cstd despro-

D. Manuel Eastelo y Rey,
Delegndo del juer.
(Fotografin de . Ferrelro,)

visto de 6l tampoco la forma edmo averigud que
habia unido 4 dos mujeres.

Lo supo en 15 de Junio tltimo por una ecarla,
feehada en Dumbrfa, que le remitid el cura del
puablo.

— Y gqué hizo usted entonces?

— Llevarle la carta 4 la madrina de boda, dofia
Jacoba; pero esta sefiora, indignada, protest6 de
aquello, diclendo que todo era una calumnmiay
afiadiendo que Elisa no era Mario, porque Llisa
ora mds alta y mds vieja.

—Entoncas, ;justed?...

—Llamé & Mario para que me probara que habia
estado en Londres. Y en efecto, me exhibié un pa-
saporte visado por ol eénsul de Espaiia y fechado
en 1896. El documento, extendido en inglés, leyd-
melo Mario; pero yo, escamado como andaba, des-
pués do hacerle lear palabra por palabra el toxto,
para ver si incurria en algin contrasentido, en al-
glin error, en algo, en fln, que moe rovelara In vor-
dnd, cogl el pasaporte, lo examiné detenidamente, y
v[ una cosa sospechosa.

—¢81, eh?..

—%’i que habia una raspadura debajo de los dos
apellidos. Mario palidecié. Traté de explicar el
caso diciendo ciuo se habian equivocado al exten-
derlo, porque el escribiente inglés no supo poner

los apellidos en correcto espaifiol,
La letra era la misma; la tinta, del
mismo color; pero mis dudas se
aflrmaron mas y, algo amostazado,
inerepé al supuesto vardn.

—¢Y el pasaporte?..

—Decia M. Sdnchez Liriga. Dijo
que Inraspadura era porque el qua
extendid el pasaporte le puso pri-
mero Sanchij. Pero como abajo no
aparecia la nota de la enmienda, yo
sospeché y le pedi nobleza y serie-
dad. No tardé en confesarme la
verdad y en referirme toda su his-
toria, que usted ya conoce.

—in embargo; él antes debib
probar gu estado de soltero, y para
€30...

—Lo tenfa, cicrtamente, bien es-
tudiado. Veri usted...

Atendiendo 4 que el Registro ci-
vil en Espafia data desde el afio 70-
6l aseguraba que habia nacido el 69,
y como quiera que alegaba que no
cstaba bautizado, el tinfeco medio

robatorio que habia era acreditar la vecindad en
ondres; pero para refutar esto, adujo la razén de
ue no tenfa
(amicilio[y
quoe 8o habia
criado entre
méiquinas y §
que, por con-
siguionte, no
tenia ningin
testigo que
pudieraacre-
ditar su es-
tancia en In-
glaterra.

—iDelicio-
50! f)iga ns-
ted, yalbau-
tizarle?

—Al bauti-
zarle en Ma-
yo, recuerdo
muy bienque
tuvoque des.
cubrirse el
pecho para

D, Manuel Barbelto.
Médico que realizd el segundo reconocimiento.
[Fotografia de E. Ferreiro.)



—Diga usted; fon qué concep-
to agisti6 ‘4 la boda de Mario y
Mareecla?

—Comodelegndo del juez mu-
nicipal.

—:Extendid usted el acta de
matrimonio?

—=8i, sefior; en In misma sa-
eristin de San Jorge.

—¢Notd usted algo extraordi-
nario en Mario?

—No, sefior; lo {inico que me
llamé la atencidn fué la voz algo
afeminada del marido.

—Lauego de In boda, 34 dénde
fueron ustedes?

—Tengo que advertirle que
me ratiré una vez consumado el
acto.

—cMario estaba risueiio y de-
mostraba alegria por el aclo que
acababa de realizar?

—No, seilor; al menos yo o
encontré algo serio.

—¢Qué opinidén tiene usted
formada del sueeso de referen-

Coche que sirvio para la fuga.

Fotografin de 15, Ferrciro,

recibir Ia uncién, y crea usted, amigo mio, que
ninglin signo podfa en ayuel pecho denuneiar su
cualidad de mujer.

—;De modo que no observé usted nada?

—I5n absoluto; ni entouces ni después que lo des-
cubri todo.

—IEl procuraria hacersc agradable, ¢ verdad?

—iEso si! A los dependientes de la iglesia, siem-
pre que venia, les ofrecia cigarros, y cuantas veces
me visitaba llevaba ol pitillo en la boea. Los guar-
daba_en una petaca de niquel pequefia, Ohl Crea
usted que se 1a da al mis pintado.

Me apresuré 4 denunciar el hecho 4 las autori-
dades.

Cuando éstas fueron 4 detener 4 los falsos ednyu-
ges, habian desaparecido do la Corufia.

Las partidas de bautismo.
La de Elisa empioza asf:

Iglesia paryvoquial de San Jorge de la Coruia. —
Nacimiento de Plisa Sduchez Liriga. — Dica: Sdu-
chez- Maria- Flisa~ Carmen, hija de Manuel y Ma-
ria, — Iolio 417, dia 8 de Sepliembre, afio 1862,

Copia de la partida de bautismo de Mario Sin-
chez Lériga:

«Parfida 134, — Dia 26 de Mayo del corriente
afio. — Dice asf:

Don Victor Cortiella, arcipreste pirroco de
San Jorge de ésta, previa la instruceién cate-
guisticay autorizacién del Excmo, Sr, Car-

enal de Santiago, bautizo en 26 de Mayo de
1901, en la forma de adultos, que previenc el
Ritual Romano, al joven Mario Sinchez Lé-
riga, que nacid, segin dijo él, en 11 de Sep-
tiembre de 1869, calle -de Perillana, nim. 5,
hijo de Manuel y de Maria, optando por el
mismo nombre de Mario.»

D. Manuel Castelo y Rey.
(Delegado del juez.)

Oficial encargado del Registro civil del Juzgado
municipal de la Corufia.

cia?

—DPues por la lectura de los
periédicos, veo que se trata de
unfino matrimonialy de un ma-

3 trimonio sin hombre.

—¢Cuiindo se enterd usted de lo sucedido?

—Me lo dijo D. Eduardo Galvin y Lépez, jucz
municipal de désta, ensefiiindome un ejemplar de
El Noroeste.

—:Qué le dijo 4 usted?

—5i habia casado d dos mujeres.

—Usted, squé le contestd?

—Que no era cierto.

-—4Qué traje llevaban los desposados?

—No recuerdo.

—;E8 el mismo que apareee en esta [otografia?
(La oblenitda por nosolros exclusivanenle.)

—5I, seilor.

—De los que asistieron i Ia boda, ;eonoee usted
i alguno?

—Excepeion hecha de Heliodoro Itey y el pirro-
co D. Victor Cortielln, 4 ninguno.

—:Dae qué conoce usted 4 Heliodoro Rey?

—Por ser sacristin de la parrequia de San Jorge.

— ¢ Cruzaron algunas palabras los desposados
antes y despuds de easarse?

— No se lo puedo deeir; pero si le puedo ascgu-
rar gque el Mario, reLorcEn‘-.anosc el bigote, me dijo ai
¢l ncta s¢ la llevaba é1, contestindole yo que ese do-
cumento era para transeribirlo en el Registro de
Matrimonios y que tenia derecho cuando quisicra
de solicitar cortificado.

—:Se presentd 4 usted Mario en demanda de
alguna pretensién posteriormente 4 la boda?

—Vino 4 solicitar la certiflcacion del matrimo-
nio. Le corria mucha prisa el que obrase »n =u po-
der dicho documento por tenerse que nusentar do
la Corufia.

—;Usted se la facilité?

—38i, sefior. Y volviendo otra vez me dijo que Ia
madre de su esposa no era difunta, y suplicaba se
subsanara este error, aiadiendo yo que no podia
subsanarse si no se incohaba un expediente en
regla.

D. Eduardo Galvan y Lépez,
(Juez municipal de la Coruiia.)

Me presenté 4 €, y con la amabilidad que le ca-
racteriza, me facilité una copia simple del asiento
del libro del Registro civil, Seccién de Matrimo-
nios, cuya aeta se transeribe 4 continuacidn.



El pueblo de DUMBRIA.

Preguntindole en quésituacién quedaba la ins-
eripeion, me dijo que vilida, fnterin no venga una
sentensia anulindola,

Acta del matrimonio.

«En In eiudail de In Coruiia, y 4 las sicte
horas y treinta minutos del dia ocho de Junio
de mil novecientos uno, hallandome yo el in-
fraserito 1. Manuel Castelo y Rey, oficial del
Registro eivil en la iglesia parroquial de San
dorge, 4 donde me wasladé como delegado
nombrado por el Sr. Juez municipal del re-
ferido distrito para asistir, en cumplimiento
de lo dispuesto en ¢l articulo sstenta y siete
del Cédigo eivil, 1 la celebracién del matri-
monio entre D. Mario Sdanehrz Loriga con
Dofa Mareela Graeia Ibens, en virtud de
orden del propio Juez, declaro:

(Jue & mi presencia ha proeedido el Pres-
bitero D. Victor Cortiella y Somoza, eura
pirroen do Ia referida iglesia, 4 unir en ma-
trimonio enninieo A los expresados D, Mario
Sinehez Loriga, de edad de treinta y tres
aftos, soltern, eomisionista, natural y vecino
de esta ciudad, hijo legitimo de D. Manuel y
de Dofa Marfa difuntos,

Y i Dofa Marcela Gracia Ibens, de edad de
treinia y dos afios, soltern, natural de Burgos,
término de idem, provineia de fdem, veeina
de esta cindad, hija legitima de D. Manuel
Graein, ditunto, y de dona Manuela, difunta,
habiendo ademais asistido 4 dicho acto como
tegtigos I, Miguel Ilermida Casares, viudo,
comereiante, ¥ Heliodoro Rey Mourenza, ca-
sndo, misico, ambos mayores de cdad y de
esta ciudad.

Y para quie eonste, levante acta de inserip-
eidn del expresado matrimonio, la cual serd
transeripta inmediatnmente en la Seccidn de
Matrimonios del Registro eivil del Juzgado
munieipal, i los efectos del artieulo setonta y
sicte del Cédigo eivil, y después de enterados
de su contenido, firman todos, de quo certifi-
co. — Mavio Sinchez Lérign.—Mareela Gra-
ein Ibeas.—Miwuel Hlermida Casares.—IHoe-
liodoro Rey.—AManuel Castelo.—Is eopia.»

D. Antonio Deus Garcia.

{ Médico numerario de la Beneficencia municipal de
la Coruiia.)

—¢Es cierto que encontrd usted, saliendo de la
iglesia de San Jorge, 4 su amigo el pirroco Vietor

orticlla acompafiady de un joven?

—=51, sefior. Precisamente los encontré en la calle
de San Agustin, proxima 4 San Jorge, diciéndome
D. Victor que la provideneia me enviaba, pues pen-

Fotogeahin de B, Furreiro,

saba ir 4 mi casa. Preguntéme si no tenia inconve-
niente alguno en subir 4 la Rectoral con vbjeto de
reconoeer al joven que iba con él

Subimos al despacho del arcipreste diciéndome
que se trataba de un caso raro que sc le presentaba
por primera vez durante el ejereicio de su sagrado
ministerio. Dijome que un joven d quien casé resul-
td ser, por confesién del mismo..,

—¢Usted reconocié al joven Mario en la misma
casa del pirroco?

—Lo reconooci.

—Y el joven, sestaba dispuesto i ello?

—7Y¥a lo creo. Sin tentores.

—¢Qué resulté del reconosimiento?

—(Como estd el asunto sub-judice no le puedo con-
testar categdricamente; pero, en realidad, se trata de
un easo para mi de poca importancia.

—¢Seria preeiso un reconccimento escrupuloso
para dar veracidad 4 lo manifestado por Mario?

—iNo, sefior!

—;Qué juicio ha formulado usted del hecho?

—Resulta que Mario (Elisa) tiene una inteligen-
cin nada comin y una serenidad pasmosa, con ap-
titudes admirables para desempeiar cualquier pa-
pel, lo mismo en lo fisico que en lo intelectual. Ma-
rio no se did por vencido todavia.

Sigui6 terno en quo su sexo era el maseulino,
contra la opinién facultativa y contra viento y ma-
rea, acabando por requerir 4 otro médico para que
le reconociera, con la seguridad de obtener una opi-
nidn favorable 4 ]a suya,

D. Manuel Barbeito.

( Médico de la Beneficencia municipal de la Coruia.)

—:Reconoeid usted 4 Mario?

—La reconoef ¢l 16 de Junio 4 las trece.

—Tl reconocimiento practicado, Afué espontinen
& por requerimiento del Juzgado?.

—T'ué espontaneo, 4 peticion del que dijo Hamar-
se Mario, al objeto de resolver las dudas que huabia
sobre pertenceer 4 sexo indeterminado.

—¢Qué results del reconocimiento?

—No pudo ser completo, como hubiera descado,
pues tuvo que limitarge 4 la inspeeeién exterior y
reconocimiento de los drganos sexuales por medio
del tacto, no pudiéndose practicar otra clase de re-
conocimiento por oponerse ¢l Mario.

—En conelusién; ;qué deduce usted?

—Que Mavio carece de... caracteres masculinos.

Mario consintid, segin nuestras referencias, en
qua el reconocimiento no traspasara los limites de
una inspeecién superfleial, negindose en absoluto
4 que fuera tan completo como la eiencia indiea.

Dofla Marcela lbeas.

Es la madre de Marcela Gracia Ibeas; vive en la
Coruila, plaza del Mercado, niim. 9, primero.



Se negd rotundamente 4 darme dato alguno, For
haber recibide érdenes de su dircetor espiritual.

Le pregunté si tenfa purientes en Oporto, y me
contestd negativamente.

Manifestdme que la madre de Elisa y ella son ene-
migas irreconciliables, sufriendo mucho por lo su-
cedido. No desea mds que la pronta aparieion de
su hija. .

Dona Jacoba Lériga.

Vive esta seflora en la plaza de Azcdrraga, niime-
ro 7, primero; fué la madrina que, por obra de ca-
ridad, se presté 4 ello en el bautismo de Mario, en
26 do Mayo tltimo.

D. Miquel Hermida Casares.

Tenedor de libros del Crédito Gallego. Vive en
1a ecalle de Castelar, ndim. 30, segundo; es paricnte
de Llisn dentro del euarto grado por parte de ma-
dre, I'ué el padrino do la boda.

Le interrogué por los antecedentes de Elisa, y
contestd quo es maestra elemental, habiendo regen-
tado varins escuelas en aquella comarea.

Tenia conocimiento de las relaciones de Iilisa y .

Marcela por lo que de piiblico se deefa, y afladié
que el dfa de la boda facilité trece duros para la ce-
remonia de las arras, los cuales no le han devuelto,

En ecierta ocasién, dias antes del casamiento, s
le presentd Llisa dieiéndole que tanto su madre
como los demds parientes vivian engailados, pues
estaban en un error al ereer que era mujer, cuando,
en realidad, era hombre. Por tal concepto, queria
legalizar su situacién con respecto 4 Marcela.

En vista de las murmuraciones que habia de si
haefa vida comin con ella, dijo que deseaba con-
ijm:‘zr matrimonio, ¥ le suplied fuera padrino de la

oda.

—No tuve ineconvenients en ser padrino, le dije,
por ereer de buona fa las manifestaciones de Elisa,
no queriendo ser obstieulo para quo no so pudiera
legalizar una unién inmoral é ilegitima.

D. Pedro Calvo Cansina.
(Juwez de 1.° insiancia i de instruceidn de la Coruiia. )

Este celoso & incansable funcionario tuvo la de-
ferencin de recibirme es-

asuntos de su cargo.

Me manifestd que el su-
mario estaba muy adelan-
tado y que sdlo faltaba
aportar algunos documen-
tos, teniendo la conviceién
de que serin capturados

1 tando despachando los

DUMBRIA

Mario y Marcela, atendiendo & las drdenes tormi-
nantes dictadas.

Los dos cdnyuges han sido procesados pov falsifl-
cacién de documento piiblico, y ademis Mario por
uso de nombre supuesto.

Dumbria.

Es un pucblecillo patriarcal; dista de Ja Corufia
18 leguas,

Ilizo dos afios en Mayo tltimo que Marcela y
Elisa residian alll. Hacian vida tan intima, que

ronto di6 lugar 4 comentarios. No tenfan criada.
tlla misma iba al rio 4 lavar la ropa, 4 la fuente
por agua. ete.

Elisa era menos simpitica en el pueblo que Mar-
cela. Se le puso por mote ¢l Civil, por sus predis-
posiciones y tendencias varoniles, advirtiendo los
veeinos que ejerefa sobre la maestra un dominio
extraordinario que oeasionabn rifias frecuentes en-

Are las dds.

LEn clertn ocasién, gentes que penelraron en la
casa de ambag, atrafdas por los gritosde Mareela,
vieron 4 ésta tendida sobre un badl y 4 Elisa suje-
tindola por el cuello y empuiiando un cuchillo.

En otra ocasidn, y 4 consecuencia de una violenta
escena por haber manifestado Marcela propdsitos
de reunirse con su madre, Elisa tratd, 6 {ingio tra-
tar, de suicidarse tomando ldudano.

Se avisd al médico, y 1a cosa no tuvo por fin con-
secuencias fatales.

Poco después, para amedrentar 4 Marcela, Elisa
simuld ahorearse atando un cordel 4 una viga del
techo de su casa.

Elisa, antes de vestir pantalones, no fumaba; pero
juraba y echaba ternos como cualguier hombre.

Consideraciones y opiniones.

Dicen unos: «,Por qué razén vamos 4 considerar
ese seudo - nairimonio como de existencia imposi-
ble en todo orden, y en cambio debe otorgarse en
lo penal eficacia juridica al documento en que tal
farsa se consigna?s Porque una cosa es la inexisten-
cia del matrimonio, no obstante los medios puestos
cn prictica para que existiese, y otra muy distinta
la existencia de los mismos merlios.

El matrimonio no existié ni existird moralmente,
aun euando no llegara 4 descubrirse el fraudey
aunque el engaiio subsistiere; poro los medios para
llevar 4 eabo la farsa, ¢l engaio, existieron con
evidencia; y esos medios son ilfcitos, constitutivos
de delito do falsedad de documento piblico, com-
prendide en el art, 315 del Cddigo penal.

El matrimonio no tuvo lugar; mas los seudo-
contrayentes faltaron 4 la verdad en Ja narracion
de Joshechos
consignados
en la partida
sacramenial

inscripta en
ol Registro
civil. Dicen
otros: «;Tor
dénde se ve
la eriminal
inteneién de
comeler una
falsedad en
documento
piiblico?» La
respuesta es
queen los he-
chos realiza-
dos han falta-
do abierta-
mente 4 la
verdad, pues

E.—Escuela donde vivian los <novios:,

los protago-
nistas del su-
Fotogralin de ¥, Ferrelro,



ceso han demostrado palmariamente intencitn fir-
me v decidida da realizar un acto de realizacién im-
posible, segiin las loyes divinas y humanas. :
T.0s canonistas dicen, por otra parte, que no exis-
ta tal matrimonio, pucs ese supuesto matrimonio
nulo queda reducido 4 una apariencia de matri-
manio.

Los elementos necesarios para la validez son
la materia, el minisiro con intencién de hacer cl
Sacramento y la forma. Ahora bien; la materia
es remota y préxima; la remota son los mismos
contrayentes, aplos para el matrimonio, 6 sus mis-
mos cuerpos; ln materia préxima consiste en ia
mutua entregn dal derecho que ol varén adquicre
sobre el cuerpo de la mujer, y vicoversa la mujer
sobro el cuerpo del varén, por medio de palabras 6
sienos en cuanto significarn esta misma entrega. Il
ministro, segin los doctores de la Iglesia, son los
mismos contrayontes hibiles y con intencién de
lhacer ol matrimonio, La forma la constituyen las
palabras 6 signos en euanto significan la acepeién
do la entrega de los cuerpos de los contrayentes;
por consigulente, en ¢l caso relacionado no hubo
materia, ni ministro, ni forma, ni tampoco inten-
cion de efectuarlo; luego no hubo tal matrimonio.

No hubo materia ni remota ni proxima, porque
no hubo contrayentes aplos para el matrimonio, ni,
por lo tanto, pudo haber entrega de los derechos
sobre los cuerpos, no habiendo vardn para recibir
dergchos sobre el cuerpo de la mujer ni para que
sia recibiera derecho sobre el del vardn. No ha-
biendo materia, tampoco hubo forma.

Tocante al ministro, no siéndolo el pirroco y
siéndolo los mismos contrayentes habiles, claro
estd que no existiendo éstos no existe ministro; y
tampoeo la intencién, porgue nadie dird gue las
iwdividuas en cuestion tendrfan, alld en sus aden-
tros, inteneion de hacer verdadero Sacramento. No
tendrian otro proposito que el de representar una
farsa sacrilega.

No existiendo elemento alguno de los necesarios
para la validez del matrimonio, resulta clarisimo
hasta la evidencia que no puede eonsiderarse como
tal lo que Marcela y Elisa-Mario han hecho, y que
se reduee 4 una burla saerilega, salvo las circuns-
taneias do lugar y personas asistentes. Estas, lleva-
dns de la buena fo y por amor de practicar una

obra do caridad, concurrieron 4 la comedia en la
que so han ridiculizado los Sacramentos de los
eristianos, como en tiempos de Roma se hacfa en
los teatros.

La salida de Dumbria.

Para salir del pueblo en que Marcela y Mario es-
taban y dirigirse 4 la Corufla, emplearon el coche
que nuestros lectores pueden ver.

Asegiirase que las ropas de hombre se las prest6
al apuesto galdn un conocido mayoral de coches,
quien, 4 la vez, le procuré un peluguero que le cor-
farn ol pelo.

Tl novio monté, vestido de hombre, en un punto
determinado. Marcela, que habia recibido una
cartn proviniéndoela para que tomara el coche cuan-
do pasara por el pueblo, monté también después,
y juntos llegaron 4 la Coruiia para llevar i cabo el
proyecto de matrimonio.

Cuéntanse distintas historias respeeto 4 su fuga
y transformacion.

Los mozos de Dumbrfa, conocedores de la extra-
vagante vida que hacfan ambas maestiras, se indig-
naron contra Iilisa y trataron de lyncharla, obli-
gdndola 4 salir del pueblo precipitadamente y tras-
ladarse con sigilo 4 la Coruiia.

Cuando el mayoral le vidé en la carretera, ya
transformada en hombre, le reconoeid en el acto.

—:Hay asiento?—le preguntd Mario.

—Lo hay. Suba usted. ¢Qué nombre apunto en
el billete?

—Julio Poltron.— 77 p. V.

Insistimos en lo diche, EL SUCESO ILUSTRADD ha
sido entre los semanarios ilustrados el inico que ha
reproducidola fotografia original de los Mario-Marcela.

Cotéjense los publicados con el nuestro, y se obser-
varan & primera vista las diferencias siguientes:

El ramo de’azahar de la novia.

El color de la corbata del novio.

La posicitn de la mano derecha de éste.

La cadena del reloj.

La colocacldn de la cazadora, y otras que no hay
necesidad de sefalar para convencer al mundo de
nuestra aseveracidn.

Victima del witriolo.

Il vitrielo, esaarma terrible I
de los vengadores de amor, ha |
hecho en Paris dos nuevas vie-

A A
timas, o) R B

Noches pasadag un hombre '--\l_::__'ti\,_".. 4
sa1lid corriendo de una casa del |l Q i | ,5‘
barrio de San Francisco, y tam- 'Z. gt
baledndose entré en un cafélle- | B ohom
vindose las manos @ 108 ojos. i 'é' x{.‘& i

Detris de 8l penetré una mu- || § ¥ ® -
jor, que conducin en brazos & | -, o

una nifia de treceafios dando gri-
tos atroces.

:Qué habfa sucedido?

Un tio de la pequefia se en-
contré eomiendo en casa de su
cufiada al sujeto en cuestion, y
después de una escena violenta
le arrojé una botella de vitrio-
lo, yendo fi parar al rostro de su
infortunada sobrina casi todo el
liquido corrosivo.

Se supone que hay en esto una
historia pasional que el juez
pondra en claro.
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